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SUR "'RUCTURE LITTERAIRE PSAUME

Pıerre Auffret Lyon

Dan: C 'ecent  2 J "Analyse cturelle du Sauıme 95"' 5  YC GLRARD

presente l1es deux partıes de PSAUNEC eurs structures 1itta@raires LeS-

pect1ves, selon symetrie parallele de 1- 4-5 TIa 7aßy , selon

symetrie concentrıque autour de Obß de 70 8827 8B- 96a puls 10a0. 10aß.10b,
le VersSsSe s'inscrivant U, proprement parler derniere SYMe-
*I6 L'ensemble est inclus la COrrespondance significative de hIik bw?

la 6a bw? 11b, DE Centre du SECONd VO eprenant pour
C  ‚h Da , DE ’egalement; entre du premier VOLet. ailılleurs

daebuts bal de chaque volet cCorrespondent TE Rocher F evoque
les Svenements de Meriba Massa (8) tandis le päturage /a) equivau
Leu du LCDOS Toutes Ces COrrespondances ‚ONtT SOl 1dement etayees
clairement interpretees GLRARD,. ‚epeN on relevera Q L7 tient

COMPTE de reCcurrenCes dont. certaınes pourraient Stre tres importantes, e  ®
Yahve peuple 10) . ]Jour (7b 83b) les LO hw? (5a 7a)

hm 10a 10b) , le relatırt g  Sr a4.5.95. 113 ailleurs, 1 precieuse
O1Lt presentation du "texte structure" elle COMpPpOrFTeEe 1L’'inconvanient de
laisser Y d’autres structurations possibles du texte. ssent-elles
SeCONdA1lLreSsS Ce St; 1u1 retenue, es SONT.

negligeables autant. POoI  E regarde Ta SECONde partie cepen
NOUS errons le texte presente Salıs doute Litta@raire plus
determinante Ce Proposee GLRARD NOou:  N reviendrons donc W, notre COUr,
de point de de 1a SsStructure litteraire, 1- /a (I) p pu1is 7b-11 x
puls 1L’ensemble

Science et Esprit 33 (1981) 179-189
Pourquoi, ans traduction, 1RARD omet-ı1l kmrbh? E1 S’en explıque PasSs.
P.187 Y ar pourtan de Merıba et. assa.
Rappelee, la suıte de HERKENNE , Pal G . Henton DAV; ES, Psalm @.. ZAW 85
(1973) 3503- 193 Lla Page 193
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i S Le Versets 1-78a

Cammencons premier ensemble considerer la propositıon de

GIRARD. semble qu'elle peut Stre conf irmee quelques
CS complementaires. Aınsı la COaMmpOoS1t1on du petit enst 4-—-5 merite
d’ätre regardee de plus A  pres

en sa maın TCerr!

O, 1u2
O, 1ui

Ta elle
la dessaächee sSes mMma1ılns faconnee

deux accolades VON: respect1ivement de MAın W, u23 pUulis de I1u2 r
Se. MAa1lnS. premiere contient affırmation simple du 1u1i

terre, MeL' , affirmation centrale presentant Ordre inverse
O celui des deux autres. Seconde accolade COMpOrte quatre

affirmations dont les deux centrales i1Nversent Leur Ordonnance les deux
extrömes. plus les deux firmations centrales CONCEerNen: la Mer, d1Ss

Jles deux extreämes CONCErNeNtT la erre ferme deux premieres ONt.
autres les deux dernieres de 1L’'’accolade recedente. Malıs les deux der-
nlıeres  E explicitent L’action creatrice de Yahve faire, faconner. Notons des
maıntenant C:  N deux verbes CZ 4Sı POANT. ]eu de MOTS AaVEC SWI YsS

du verset ; Ver_iıOnNns C1i-dessous la de cette LEINAKYUE
le VO. 1-=5, 1la 3a s ' achevent le divin, Iw

La Companıon Oxford 1914, ad O; ) presente aınsı 4-5
The earth 1 s Hıs.

5— The Se. LS Hıs.
—5— He made the S@eaA.

—5 . He formed the earth.
(p.184) releve 1’alliteration de yS nw Enw de 55 qu1l OQUuS SeM-

ble accompagnee 163 Dar ce qu1l de SW. YSL. OomMmmMme IN= ıgnale
M. MANNATI ans SO] cCommentaire HI; p.218, Ote KE33 T parallele

415 le Lleu qu1l L’avait ait ff Le Rocher de S O] Salutr (ysC)
On TCrouve peut-ätre eNCOTITeEe parallele equivalent (“Sh DF rp?) S61ı 38 ,15
(Hb) selon La traduction de M PENAR, Northwest sem1ıtic philology and the
hebrew fragments Of Ben W A (Rome, Ba p.6 "Who 1NSs lın front
Of hnis Maker PF behaves arrogantly ın front Ot the Healer”".



(= Yahve) la appartıennent Q, ınvıtatıon inıtiale, 3a Ab LC5S5]
1 Vvemen: U, chacun des deux mot1lfs, le premier elebrant precisement la grandeur
de Yahve, le SeCcOoNd 1u2 1lw) rtant 1’0euvre de creation COI ,

analogiıquement, les fideles 1u1 renden: la 1ouange 1-2, Cette analogie est

COL( perceptible gräce mot1ıf de7jäa glisse Tterme de le t.ıtre de

SW. y“ nw donne (r Yahve. NOus 1\VOT1!| L’'’Sch donne tıtre SOUS de

jeu de MOTS AVt 1es verbes C&n ySı TEerME de 5a NOUS SaVONS des
invitation qu I1 est SdUVEUTL Yahve rapporte 1 '0oeuvre de creation

4—-5 la Ouange est adressee U, SAauUVeur auque. rapporte 1 'oeuvre de
creation

venır (1 1L’ensemble 1- Ja NOTONS rd 1a correspondance de
1—-2 S’appuie aussı 1’aspec recapitulatif de LDpny yhwn C y  SNW 6,
recapitulatif employve la, 2 pUulLlS O, PNYM pu'on
1Sal 2a, yhwh 1, enfin YS NW lequel, rappelons-le, Pa3lıt ]eu
de MOTS ILVEC Enw. tro1s MOTS yhwh, VEr yd SErven: aussı O, indiquer
articulation entre les deux vole 1L11ıt yuhwn 1-2 C&n 4-5,
mals les deux S, symetriquement, Dn Ontre Eh yd
4-5, ma1lıs C z  y 6I pu1ls yd 7aßy Ainsı MNOU! honorons 'hez le CcCrea-  C

de 1’univers (yhwh $h, E&h yd) MNOU! 1 '’'’honorons pareiilanent chez
le D1iıeu du peuple alu (yhwh Sh, £h. yd) S1 c'’'est maniere plus
discrete, volonte de cCOrrespondance d!  iculation entre NOS deux
volets esSt OL marquee les proportions de Leurs subdiv1ıs1ions LCS
t.ılves, S21 les st1iques (et *rO1S /3a) 1-5,

6-/a, SOLt, le volLt, exactement 1a moitie, unite unite,
le SeCcOoNd VO.

S51 du vVerse retient le diıvın est dejä premier
motif de Ouange , le dernier Snw, reperera 3 /a 1' agencement
Sulvant regarde les MOTL1LIS de 1a Ouange

uhwh yum (mlk)
4- XIn hw? Yydyw

yhwh Enw
Tacı hw? * Lhynw

Taßy (m) ydw

“"Comparant L1es euXxX voletsCe qu1i precise La Y  e de LRARD (D:@285)



VOLt COMMENT , d’'apres Jle tableau C1-dessus, les TLEerMeSs des premiere,
deuxieme troisieme cOolonnes S 1sen! respect1ıvement les

premiere, deuxieme troisieme ignes 6-7a7 — yhwh, mlk, ’1hym,
1sen el Ccet Ordre S 'ent, selon le V ordre, 0,

Taßy (oü O, mlk) Tac, Syme  iquement quelque sorte, les

hw $h, ydı 1sen: Cet Ordre A-' retrouvent, selon le
5 ordre, 7aQ, Zaßy. Yahve, TO TOU! Lles dıeuX, Tı qu1 Pa
1'univers PILOPILES Malns,„, G Yahve faäzt; 2137 NOTTre D1ıeu„y
don: SCS Jle peuple, le troupeau de MAalılnı.

MEIMES  Z versets 3—= 7  Q peuvent 1LlLre selon symetrie  Z concentr1ıque
don: le Centre seraıt 6“ (3b exactement) O, Z7aß  Z ZTaß exactement)
MO VONS les deux presentations quelque SOTTe complementaires
de Yahve roi et de son peuple . De 4-5 ä  7a on notera la recurrence du
LOIX hw? rtant O: 13 4} Yahve . est celu:i qu1 Faıt +a

1a terre, est Dieu. createur est. Dieu. "hammage 1u21
est donc du JUEC , rO1 des dieux, 4: choisi SOM peuple,

quUE , createur 1’univers, A dedaigne d'ätre NOtTTreEe Dıiıeu.
Aınsı les deux couples motifs (en 3—5 7a) encadrent-ils L anvyvatation

Maıs, de maniere semblable peut VO1r les deux inviıtations de 1-
const.1ıtuen: ınite L les motifs S qu'elles encadren: 1evons

les recurrences

d’un poıln de quantitatif, end compte Out de sulte que Le
premıer est eux O1S plus eveloppe que Le sSsecond. "
Ous montre systeme de compos1tıiıon le, quo1lque plus
complexe, AÄAC IS 24-27, ans nOtrtre Essali SUu la structure 114 tCEräaljrea
du discours d’Athenes", 20 (1978) 185-202, dQu. 190-192 Ic415 S12
179n voulait ndiquer Par des leches 1 ” 9rdre des MOTtLS 6- 7a Pal rapport

3-5, Oon. Pourrait D:
Yahve an roi/peuple

Dieu””“

Lu1

Faıre maın

S® SO1NS ansLe premier est. celebre ans le PSsS 93, Le Second objet de
Lle Ps 94 Yahve  S est celebre (@) 111111 ro1l des peuples ans Les psaumesS



Dn1- yhwh Iw

4—-5

yhwn

NoOous AaVOUOI1Ss dejä Cmnmente les recurrences de Yys  vCc  /“ $n Jeu mots) Iw

1—-2 4- de yhwn de Q, ST impıde Saa Yahve@ 1ui-menme, le

grand Diıeu grand Ro1, faıt peuple. Ainsı 4-5,
entre donc, Vact Yahve majeste de Dieu pulssance

createur ST exalte (d’oü C1-dessus les lettres capitales Mais 1-

O, exträmnmes donc, veast Yahve  A 1a) SadaUVeuULr createur 6b) de O]  5

peuple qu'on s’' adresse. voıt don 61 Ces G1X VerSets peuvent 1Lre
selon parallelisme, c’'est SUFrTOUT. large ch1ıasme qu1 semble CcanmmAander
la cCampos1ı.tion, les deux invıtatıons (1-2 A adressees createur

de SO]  5 peuple, encadran: proclamation de grandeur divine (3)
creatrice (4-5)
Une complementarite YeSs semblable JA 3 ]a est significatif

celui viıent d’'’affirmer qu'i. est )1eu (3)
qu'il aıt 1L'univers (4-5) S6111 aussitöt apres presente celui
MS T (6) notre Dıeu 7a0 VO1Lt la symetrie,
ABB'A' peut-&tre 1a prolonger jusqu'ä certaınee
dance 12 O, /aßy L'indice seralıt les COrrespondances phonetiques
SsSulvantes de bDzmrwt NnrIy (fın 1-2) O, ”nhnw mrctw Z7aß
de aßy

bz) R N R

/aß (’nh)

E entre 16 SONT A Ordre iınverse, extreömes.
exträömes Lisent deux 'O1S 7aß, la premiere O1S Ordre inverse,
la seconde fois dans le m&me ordre et encadrant la m&e lettre R qui en 2b

sulvants (en partıculiıer 96 ,10; 99 ,1; VO1Llr EeNCOLTLEe 96 ‚3b; 97 , 1 .6b)
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les a precede respect1ivement. pourralit ENCOLE a7jouter qu'un Scho
est donne de 2b dans le /a sulit, D —  W pres, mrctw.
S@EIN1S de la COrrespondance aınsı suggeree, ‚d T1OU! semble €  M 1'’'insis-
TAanCe de la lere PELSONMNNE du pluriel 1C1 18 OUuUS devons acclamer

]Jouer elui OUuUS SCd]A|AMMES precisement le peuple. Maıs 1 reste

cette derniere COrrespondance de 1- /Taßy est beaucoup MO1LNS SErTEE
celles cammandent 3- 1730

CONCETITIE 3 ]a notera autre princıpe de

COamposition, DIit O1S elu1l d’une symetrie parallele. 11%

yhwh 6, W S’'y rapporte, 4—-5 Ta TEeTTOUVONS (°

le la complementarite entre les deux de Yahve, RoOo1

les dieux (3) Y mals auss1ı createur de peuple (6) Y ]1uı qu1l, TOUT.

cresateur Qu"'17 IT de ]1'’univers, dedaigne d'ätre notre Diıeu. Pu1s-

3- 1a0 1sSsen éinmltanéme.nt selon des symetries concentrique
parallele (camme dejäa certaıine MesSsuTtTe 1-6) Y parlera 1C1 de SYME-
trie CYrO1SEe AB'A'B)

VOoOLlLt donc qu'en sS'’'en unitas es qu'elles SONT. determi-
nees peut, plus de la tructure 1 Justement M1LSE

valeur, percevoir d’autres m: B k de la ure 1 (symetrie croisee)
3 ]a (symetrie Croisee) 37  ql symetrie concentrique) Y peut-&tre E
1- 7 (symetrie concentrique hacune mettant valeur certaınes COL LESPON-
dances OUu OppOositions, don« certaınes significations. Maıs peut&tre est-il

possible decouvrir ENCOT® d’autres richesses de notre texte tenant

certaines recurrences negligees insuffisamment exploitees

4-5 AaVONS distinqgue 4-bacı T SsStrıctement parler 1a
eule maitrise de Yahve la creation 5aßb COUONCESLIIE cette creation
e1l1le-menme S1 1n SOUV1ent du ]jeu de MOTtTS ysS /  vCc  C  $h de Ta recurrenCce de

ydw, peut dOonc PrOpOSer agencemen‘ de 1L’ensemble (correspondances
selon les colonnes

1- (yS”)  vCc 4-5237(”1hym) yYdw.
5a6 C£h)

$h) Ta (?1hynw) ZTaßy ydw)

Pu1lsque allleurs 35a ß question du grand Dieu qu'en E

52



s’agit du grand RO1, lequel, 1'avons VU+, appelle - peuple”
peut EIICOLE preciser

1—72 3a (?}) (mlk) 9 A4-5a7 (ydw)
5aßı

Ta hynw) (Cm) Jay (ydw)

Aıiınsı 4-5aC expriment les 1’empire de Yahve particu-
ıer l1’univers, les autres appartenance du peuple , grand RO1.

12 introduction ( 1'’ensemble, peut eCcrire

3a 4-5a07ı

12 5aß)

Tacı /aYy

LV MNO iNnvites Ur celebrer,  v_  E c’est le grand Dieu

ROoi1, maitre de L'’univers (3-5a0 qu'il CTE (5aßb) y W NO

Crees 6), 1ui notre Dieu, dont le peuple, SOUMLS O, maın )a)
pr  S1C1LONS C1-dessus Oont. L' inconvenient separer l1es deux parties

de 4-5 dont T1OU:! AaVOINsSs plus haut Qu'11s const.ıitualen: ınite bien
COMPOSEE elle-menme. distinguant 3a tout considerant
4A unite, peut S2151r W, partir de 1' agencement
Sulvant (correspondances tou7]ours selon les colonnes)

Le stique Comporte aıiılleurs agencemen consonnantiıque
proche du palindrome. On Jr

M

K + G (d) (CE 3a g(dw)l)

(cf 3a Ky ’1)
L7

h)M
Ma1lıs, ONM E OUuSs Le MarquonS ans Les parentheses cCci-dessus drolite, Cet
gencemen est prepare 3a



1_ yS_)  vC
3a 122

(mlk)
4—-5 “$h)

(cénw)
Ta (?1hynw)

/aß  >; ( m)

deux ınvıtatıons O, celebrer le UuVel createur de peuple, grand
Dieu, Mmals Dieu, RoOo1L, Mmals dont T1OU! S>q‘OHMEeS le peuple, encadrent

les deux versets 4-5 le createur de 1'’'univers ‚ L1evons

651 1°artıiıculation de 4 O, 1- aınsı d1ıre de SO1L1, Ce de 45 O,
6- /a peut s ’ appuyer les tro1s rTeCUrrenCes de $h, hw? yd (+ suffixe
3eme peIS. O Yahve) de respect1ivement 6, Ta

et Zaßy createur de 1L’univers de peuple, 1ui-mene ST NnOtrre Dıeu,
SeSs mMmaıns createur ‚ONtT. 15 cCONduire troupeau. ailleurs °  o

eNCOTEe peut considerer 1_ luctıon Q, 1'’ensemble LlLre

3a
4-51-

Jlacı 7aßy

UVe! MNOU! ALETIE invites , celebrer, '"east le grand Diıeu grand
Ro1, createur de l1’univers, Z celui MNOUS Crees,

Dieu le peuple.
est vraı cependant la royaute Yahve est presentee

rectement dans son rapport aux dieux peut d1re TrO1 est

entour:  D\ deux ment1ions 1euU. des OYS MNOU! LVOTN}: peut-&tre faire
]ouer les Ccorrespondances sulvantes

10 Autour de 4-5 (89)11111{(5 Centre (VO1lr CcC1-dessus nOoOtrre Ote La Companıon
PrOoOPpPOSeE de lire

1D Exhortation CO praise.
Reason FoOor  w

Exhortatıon CO pralse.
7- eason. "For  vv



1—-2 (ySs
3a 9

(mlk)
3bß um

4—-5 Sh)
Snw)

Tacı ( 1lhynw)
Taßy hnw m)

rappe N  F est abord merveilleuse insertion entre 12

4-5, plus Or du de LO decerne Yahve entre les deux
Ment.l.ONs du dieu les deux unı EeXTreMes. grand RO1, grand Diıeu

dessus de tON  S les dieux, .aı 1u7i tout aS 1a O1S Rocher notre

Sa. (Swr nw) 1w) ON} endre hommage celui auque. 1w)
eNt TOUT. Cet U CLee Shw.. YSIW) autre ens!

eNsSu1lte SON: valeur les CoOrrespondances entre la

grandeur de D1ıeu relation AaVSC NOUS , O1t de grand
Ro1 dont 115 110US SCAMMES le peuple, dessus de TOU:  N l1es dieux

pOourtant NOTre Dıeu, cCcreateur de L’univers cependant NnOtrre reateur

PLONOIMS de 1a lere PCIS. 6-—-7a, particulier le PLONON independant
/aß, C O  Le determinant. CI  e“ 00014 les S@eLLECS

paralleles /a notre (6) ‚CdUVt (1-2),
Leu (3a) , grand RoOo1 3bal) D est 1ui (hw —“ D1ıeu (7aQ) , est

(?’nhnw) SONMN peuple (7aßy)
notera DLE: la concentrıque 1-5 6- /a reprend

SUCCEeSS1.vement les exträö (6 de 1-2 Ta echo
N 3a 3bB) central S U, 3bol peut representer
1L’'’on veut CcCamnme Snr

1- 3a 3bß
S BED E n FB e RR RA A —— U— — —_D  . 35 S

/aßy

Celui CL°6S (6) est capable de ‚ALIVt (1-2) n



at;i capable de Yeer 1L’unıvers (4-5) Notre Dieu "7aa) n'est autre

grand Diıeu dessus les Cd1eux (3a 3bß) Tel est le grand RO1 3baı)
dont IX le peuple

'Tout aussı interessan: est la TrUCTUFr! qu1 decouvre lorsqu'on
considere 11  e ecede la symetrie de » /a attrıbuant les

sigles majuscules Diıeu est presente independamment de

peuple ”  nous") peut Scrire

O3a)
3ba) %-3 (4-5) (6) (DEG

VOIT (1-2) prepare (6-7a tandıs 3a) prepare
Maıs doit dire auss1ı —2) prepare 4-6) tandıs

Pı<  COI 3a) prepare B 3b8) 7a) es le Ö NO celebrons, 11OU!

adressions nNnOtre salut, createur Dieu de peuple, U UG
MNO adressions ‚IN grand Dieu, Ro1L, dessus de les d1eux
createur 1L’'’univers. notre SAaUVeur n'‘est celui qgu1 11OUS

fait, a Fai OL l’univers, Dıeu, A est dessus
1es dieux, aussı Dieu, grand Ro1 dont [1OUS

le peuple
G1 1'on tient simultanement des tro1s erMes (Dieu, RoOo1,

dieux) la distinction possible 4-—- deux partles, POULILGA ESEINCOLE

disposer "ensı sult utilisant les sigles selon le code
C1-dessus

1w, yhwh
}  R 3a) 3ba)

3bß) >LHYM (4-52x YD, IWN EaACE YD; . HW?”
(6) yhwh

(7a0) Ky
”1hynw yd

M le lecteur VOLt deux symetries concentriques, SO1Lt
a.BC.BC.A 1-5 B . Aa - De 3bß-7a 1Lit du debut O, la fın de la



premiere Iw 1 yd Jaßb, mals du EL de la premiere
ligne le eau C1-dessus) V, la fin fın de la derniere igne de la

SsSeconde Iw 4-5bacı yd /aßy, SO1Lt, le VOLt, 1' inverse.
la fın de la premiere V yuhwn 1-2 hw? Jaßb, mals

centres de la seconde, Ordre ınverse, hw? Daßb yhwn
retrrouve lL’'en!  nNnement vıtation motif ky) cdu de la premiere
(1-2 3a) 1a fın de la SECONde (6 /acı) G1 1'on considere la colonne
des elements Bl peut VO1LL 7acı) adı  1ONNEe Ses dabut .1ın Kky

”1hym qu' on 1Sal respect1vemen daebut de 3a O, la Fn de
maniere PLESqUE semblable, qu1 regarde les alements c
VOLt ydw Tn de Taßy repondent respect1ıvement

mlik au d&but de Yydw de 4-5acı pOUrraL donc 1C1 EeNCOTEe

considerer sensiblement symetrique autOur de BC . BC bC.
Ces indices OrmMmels de7äa indiquen: 1a plupart des

COrrespondances de CcContenu, i1nvitent EeNCOTe Q,
encadrent DA Ic1ı m est qu1 est Y  Z (de 12 O, 6), mals 1a

(en 3-5a0)
Aınsı Ces divers agencements symetries font-ils ressortiır le Diıeu

LUIVe de peuple createur de un1.ıvers est Dıeu pu1lssan
O l'’E des autres d1ieux de 1'univers (a.BC.BC.A! les
dieux, maitre de l1’univers, J est le createur de dernier, autant
le createur des S1eNs nous") don: SE est le Dieu qu1ı SONT. peuple
(3b8-7a) 61 grandeur diviıine royale N 1’&egard des d1eux CC ;

MLSe 1L’univers OX CTE ‚ONtT. mM1Sses raljef f c'’est
fonction SO]  - salut, salut de C6 qu' 11 crees, 1ui Leur Dieu,

u 138 SsSO1ent SOM peuple VOoLt SOUVEeNT. Ccette archi-
tecture du texte ramene MEMES  E points, O, partiır diff@erentes
rspectiıves. es aVONSs Wn COMpOS1tion Q la O1S tres
simple, varıee, pu1Lssanmen ınifiee.



Le Versets /b- 11

est 1C1ie CONTEeStTETr certaine pertinence O, la propos1ıtıon de

GLRARD 7b-11 ferons cependant rEMaLqUEL qu’'elle t1ıent

campte des recurrences de yıwm ”  8b) et de hm (de 10a3 10b) Nous

aVONs auss1ı releve traductıon GLRARD ML de a Ne

faudrait-il aussı COMpte de 1a COrrespondance 5 les deux

uCT1ONS Q, des discours Yahve W’mr 10a le st1ique 11la,
EeNCOIe celle de indication des ]Jours (/b 8b) O, Ce des
annees N'y aura1ıit-il O, inscrire 1a STrUuCtUre de 1L’'ensemble
Cet:; OppOS1tion entre dasert ıLleu de LeDOS udicieusemen: relevaee
GLRARD (p.187) Biıen cela n'ait theoriquement rıen d* ssible, ‚88

11faut resigner vVıte O, 1vre dehors de /b-10 Tentons ,
NOtrre TCOUr @2161ir la COMpOS1t1ioN de cette deuxieme partie avancant
progressivement les ensembles presentent SUCCESS1vement,
enfin considerer le de 7b-11

7h-8a 2 Iar chiasme Limpide 1 °opposition du endurci
I5  eECOUTE de Yahve est encadree Ce. d’au7 V, 1L’'&@vocation
de Merıba au7]ourd'hui Scoutez // n ' endurc1issez VOtrre CO

Z 1ra OL chiasme, — s BL: est d’'une certaıne
manlıere  — dissymetrique, O,

K3 ans 5 ©:  - artıcle ”Structure du Benedictus”", NT'S 42 (1965/66) 382-389,
A, 'ANHOYE sSsoutıen que Lle dernier verset se presente HNN elar-
gıssement terminal, qu1l Marque La conclusion de ensemble" (D..3673 aıs
Ous esperons avOo1l1r montre que dernier vVverset S’integrait Lla StTruC-
Sture Litt&raire de ensemb et. PaSs seulement OMMeE elargissement
terminal, ans notre "Note SU.: 1a Structure littäraire de LC 68-79"
NTS 24 (1977/78) 248-258, au  5< 255-257 QOuS tentons (B f la meme
operation POuUr 9511 Par rapport Wr la proposition de-

12 Les stıques R 8a et OnNnt etro1itement enchaines entre autres choses
de Pal eur materiau phonetique. NOus 11ısons de 8a

x IN

d ] Sr E bbkm,



N’endurc1ssez vVotrre COEuUr

- CAaMMeEe  Q,  Meriba

]our de Massa

—- dans le d8esert

lorsque m' ont tente VOS peres,
qu'ils m' ont eprouve.

La1ssons le MOaMment la fin de considerons 10-1 1a de@couv-
ONs la large symetrie VO1C1 trad GIRARD)

(uarante j'ai deteste cette generation,
AaA
Ta peuple C' errants de COEGUT ,

Sl

n'ont OIN1IU chemins

je 1 Va Jure
colere-nasale

entre le 'etournement d’un VOLlEe U, L’autre S’opere la repriıse hm whm .

COrrespondance eNtr L’errance la meconnaissanCce des chemins
demande de canmentalire. GLRARD (p-.186) aVonS 13 n V

idee  ” de "]1'infidelite morale". es celle IT1OU! 11isıons dejä centre
du chiasme de /b-83a (Voir GIRARD, ibid.) a]jouterons-nous, exträne:

de 8-9box COrrespondance entr: ML STr nSb “ ty S’appuie
]'’identit:i sujet (Yahve) fonction UC Q, discours)
extre&mes nous voyons se r&pondre degoüt (j'ai deteste) et colere du mäne

puls de ga
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Yahve (et adresse des memes, qu1 n'est cepern specifie 1a)
la sulte de Stude MNOU! indiquerons seulement, des ralılsons

pratiques de presentation, la COFrTeSPON Ce entre 10aß 10b Lin)
mals ıler C!  N deux affırmatıons S’inscrivent, le VO1lt,
symetrie concentrique tres reguliere soignee.

maıntenant considerer les VerSets 8b-—11 premier
t1iendrons COMpTeE des deux indications de de 10a,

‚1LNON constater qu'elles 1sen respect1ıvement debut des deux
vole: Von: Sätre C1dessous distingues. MNOU! 1Lisons

(camme 30HK) 2
DAN! DESERT

Ya ‚OrSque m’'ont E
qu'ils m'ont EPROUVE.

9bß 7 O&euVIe.

10a ante

10b N’ont MES

11b

M1Ss CAPITALES les TerMes d’&etablir les B BA am

OppOS. entr! Jle desert le L1eu LECDOS, Correspondance
entr: tentation, M1LSse 1'&preuve, qu'elles revelent ei8!

13 NOusSs distinguerons donc, et SOUVvent ans cCce etude, des propos1ıtıons
partıes de propositions que la syntaxe artıcule etroıitement (8a/8b, 11a/
}+3B; . SA M au 11 aut Pas oublier. Plus EINNCOLE certaıns
OnNnt ”"musicalement tres homogenes. OuS l'avon? plus aut DPOUL 7b-8b
(notre ote 12) NOtONsSs 1LC QUeE Lle dernier ers est ‚9L aussı "une
facture musıcale tres soignee. NOus me  'ons valeur disposant
OIMMe uit se ONSONN!:!

>n°% Q Z >n Q N M Nz —m © b
En Ia (liquides) ont encadr2es Par les 1ıfflantes S, puls
(gutturale par les abiales B. mals 11lb les iqgulides
nserren la labiale tandıs QUE HT (gutturale TCrouve OMMNeE

ibre, fın de ers. L'acces ‚D ’M/B/’MN est empeEche pPar Le
serment de Yahve  Z (?S/N/S) . :E HT) heurte la colere de
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COeuL meconNNai ssanCe des chemins Yahve 1C1. TetrOouvons

entre de 8b-11 affırmatıion GIRARD voyalt entre 7b-11 y AaVEC

5 signification de SCandale telle attitude chez C
avaıent 1L'0ceuvre de Yahve sSÜür iıls do1vent rester de

acceder Leu Cdu LECPDOS . S11 ab—- 11 const.ıtue bien de cette manlıere  —
ens!  e, ıl ean inlLt 7b-8a est 1 *AnEn  ction; qu'aidera

SatTsSır la sulvante erLrad aussitöt apres CcanNmentae

/b-83a 8b-—-11

hywm Kywm. ..
bmahr

CSM SWI}

NWNY
G . D 19

1bh

yd w

MI} S mnw]3ty
Les seules recurrences de 1bbhb de7jä, leur signifi-
catıves au7]ourd’hui Nn 'endurcissez VOLTI! COECUT , ]Oour
D,  peres m' ont oblige O constat:' eurs erTrTements vOo1Lıt qu”
es S’'inscrivent parallelisme sensible les indications de
ıniıtiales ywm) ıLleu finales (mrbh, mnwhty) encadren‘ deux exXxpress1ions

couples d’expressions de 1’obeissance attendue au7jourd’'hui de 1a
desobe1issance consta: hier. L’"absence”" de centre equivalen 9bß /b-8a
d’une rend plus {tfirmation de 9b6 d’autre Fait

Oamprendre au7ourd”’ hı la Justification requ&tes 8a est Q,

Chercher dans la premiere partie du psaume, ce sur quoi nous reviendrons.
1Nn1ır 1’'au7) 7b) doit S ’ opposer ]our de Massa

8b-9bg) quarante ub1ıs Yahve (10-11)
est recurrenCe dont. n 'avons EeINCOITEe tenu COMptTe , SO1Lt. celle

Yahve  Z (B/“T/B?).



de la TaC1Ne nsh passant de 1 Tentation d «  1ls m’'’ont En (nswny)
elle est pI’ edEe indicatıon de Kywm , SU1V1e

indication Leu X a Des lors, la signification du de

Massa, on peut lLire

N ’ endurc1issez votre

O, Merıiıba Dispute)
COMME au 7JOour de

ıON
dans le desert.

durcissement (a) O, (b) Y S&  S ® ]Oour (c) Justement
appel&  e celui entation (a?) le dasert 073 voila Q 17 MNOUS

faut eviter. Icı MNOU! apparal 1 ' aun3ıta Cu verse SOM autonom1ıe

rapport O, S, aınsı Ia le st1que presente EeNCOIE SOrte

d'anfimce de 10-11, le ]Oour annoncant les V la "Tentation

1' e&preuve alors infligee WW Yahve aß-11a p enfin le desert 1’impossi-
bilite de rentrer Lleu LeDOS deux enchainements de

10-11 encadrent le vVverset precisement rappel des tentatıons des

peres pr‚ Sd L’'’affirmation les accable R avaıent UVTI!

pourrait dOTX ecrire

Au 7Jour 10N le desert
9bß

10a0 10aß-11a 119

Q, 11b retrtrOoOuVve cette derniere recurrence signal&e
N  (D 1saAa1lıen debut pourralt EINCOTITE 1lre

petit ensemble 8 MO1LNS le dernier S11

hywm Me ts!  mM W
0 E e MI3 (Lieu)

Kywm mMs. "Tentation"
14 Le NO!] de assa joue OonNnC röle different selon qu'on l1e considere

OMMeEe sımple 1NO]  9 PrOpIe ans sıgnifıcatlion. OuUS montre
ul' ambivalence analogue de Ps 6I ans les diverses STruCLuUures de
Ssaume ans La Sagesse bäti malson (Fribourg/Suisse et Göttıngen
1982, OBO 49) , 186-190
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texte dONnC SUCCEeSS1 vement diverses symetries 7b-8a, 8
7b- 3-9bß6, 10-11a, ab- 11 au O1Lt de 9, SO1Lt plutöt de 9b8)
sSsecondalires sSOoO1ent certaınes Ces symetries, AduCuTle n'’'est egligt  le,
contribuant T la signification en:!  e,. salisıt
, TOU* "en:! d’un (pas plus d’un monument) , Va S51
Y ast IN ela qu'1 faut parveniır cepen regarde
1L'ensemble 7b-11 la meilleure hypothese, 'est W, dire Ce

le plus nambre de faits, NO paralt Stre considerer 7b-83a
introduction N 8b-11 dont NOU! esperons avo1lr montre

la symetrie concentr1ıque significative autour

i 8 C E L’ensembie du SAaUMeE

S1 Aa 7b-11 1' introduction /b-3a O, 1’ensemble öb-11, ;
StTa: (”Pourtant 1ls avalıent Oeuvre") Ma po1inNt d’e&quivalent

1L'’'introduction es u , OppOSsees L5 (8b-
10-11a) Y les Cdeux invıtations de 8a trouvent l1eur

leur 1Ca les "sonfessions" qu1 precede (3-5 Ja Ky
Pulsque 8a sont en sanme deux avertissements qui campletent en

quelque les inviıtatıons 12 6, L’ensemble pourrait avantageuse-
s’'ecrire

1-2 z
/a

8a
8b-9bo. 10-11

La raison des avertissements de 7b et 8a est ä chercher ä la fois dans les
lecons du ‚S  passe, he7z pourralit-on dire, qu'il faut point imiter,
U, la 01S les ”"confessions” parfaites de 3— TE n'est pO1LN
les peres n'’aient 1'’o0occasion reconnaitre Yahve 9b8) Y ma1lıs ils n'ont
fai  e x  15  eprouver fermer lLeur 10-11) . 1’au7
hui Cependant , les ]Joyeuses iınvıtatı' 12 semblent taccorder



(Wv sSsereıine confess1ion de fo1i (3-5 7a) Y VOU:! eNndorme (7/b-8a)
pressent de manıere  — 8a fonction originale

la COMpOS1ition de "'"enst!  e, doute faut-ıl maınten1ır 1a distinctıiıon

deux parties 1- /a 7b-11 dont , O, la uıte de GIRARD, 11OUS IVOTN! montre la

pertinence. sS’avisera cependant 8a SONT. de Z  S  equ1iva-
Jents. premier LlLeu n'est 1 9 AtETOAdEetienN d1SCOUTrS dont öa , u
fait partie aılleurs premier refere Ur au7]ourd’hui,
"ast O, dire u *12 est O, Sıtuer de point de aVeC 1=-/a, tandis 8a

SON dernier refere (L, introdulsan aınsı le su7e dont Y

Stre question Jusqu ' au PSAUME

1-)a

au7]ourd’ h avertıssement
8a avertissement canmme ä Meriba

8b-11

M note GLRARD (p.187) les iNıtlıaux tformel Lemen: le

VO©e! de Jle 11b aVO1lsSs montre NOtTTrEe 1'41m1r8
du Verset peut CdOTX considerer PSAUME invitations"”
S@eI15 large 1=- B TI O SsS1 les Talsons donnees Ci-dessus,
on rattache 7b ä ce qui precede et 8a ä ce qui suit, on peut de&couvrir en
1=- 7 8—-11 les SUCCEeSS1LONS Sulvantes

12 invitation (1lkw)
ml

w hw?

invıtation (moins Jle dernier mot)
C ,  Sh

/a hw?

vitation (hywm, m)
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invıtatıon (kywm)
J9a dsr

9bß p 1y
10-1 1a

F  e
11b invıtatıon (’m, yb wn)

Nn'Yy Ür revenır la Justification des COrrespondances 1C2 utiliı-
SEeSs.  v pourrait ajouter, O, F1r re X\  C secondaires, la presence de

1- Ce. de 27 negation 8a , Mals de preposition 11b
Relevons principalement "opposition entre 1- 11b, qu * accampagne
utılısatıon des deux verbes hik bw? y 1' opposition entre l1es deux ]ours
de 8a, qu ' accoampagne celle des deux TOUCNUFrESS positıve L’une

negative au’ 1’opposition OL entr: le peuple d’au7  hui
celui d’au  O1S (10aß) Cet:  a derniere est particulierement

soulignee le tcexte, S gräce PFrONOMS dependants w’nhnw
'n mrc tWw. E I1bb hm . Cela ensulıte jusqu'ä des COrrespondances

phonetiques p ainsl, prenant MI

/a

10a 8 @Q

1 COA VO1Lt 1es SUCCEeSsS1ONS inversees “M/MR MR/“M, CT T/
retrouvons TOH; DL  ® MLSse valeur, la COrrespondance relevaee GIRARD

entr‘ d’'une les deux Cn Centraux 1-7, D  C de L’autre entre

de 8—11 1'0euvre Yahve celebree  C  C au7]ourd'’hui F  1“  €  tait point hier
don: MNOUS les II MLeUX vaut sS’en SOUVEeNLFL. L'acces

temple dispense d’@couter  v la VO1X parle C6l autrefois
endurci leur n'ont AaCcCces ı1eu L CPDPOS , ‚a n'en

seraıt au7]ourd’hui

15 ”La relation "*est PaSs que Oormelle et esthetique; elle est porteuse
"une significatio:| theologique tres profonde. e seule la dis-
position structurelle de Ce Tracınes permet de SsSaAalsır 1'’importante
analogie qu1ı relie L’entree promise (VvV 11b) et L’entre&ee
sanctuaire Chaque Oo1S qu"'on vıent Temple, accede
Lieu de ‚p prom1s par Yahve  Z aAau.  D itinerants de L’ex.:  “ (GIRARD,
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la proposition precedente 11O VOT]! dejäa MLSs valeur deux des

trO1S E: de la COMpOSition e, O1ıt opposition
du O, la fın entre hIik bw? (et eurs contextes) la place centrale

1C1 13a SO1t de £h, O1Lt de A de Ces deux LEINALYUCS , de la

troisieme, POUVONS OL teniıir COMpte considerant les ensembles

1- /a 8b—-11 selon 1a structure NOUS 1\VON! decouvert 1NOSs deux

premliers paragraphes. Apres bıen d’autres, GLRARD rappelle le Rocher de

NnOtrre salut Eevoque les S&venements auxquels refere presisement le

verse 3, de plus le päturage /a equivaut Leu du LECDOS 471  T
Aiınsı les deux es 1- /a 8b-—-11 voiıent-ils eurs daebuts 1Ns

cCorrespondre oppos1ition le de notre SsSa. est eluı qu1
* rOUVe 1’'4ssue ntes  1ON: de Massa Meriba, sect le de

maın era le peuple de päturage qu au prix de ent&ate-
An Na le VOLt interdire peres le 1leu du LCDOS .

les autres ONt ONt reconnaitre les de

Yahve C  Sh 144 les deux unites centrales des G1X de 1=-/a, D dans

1L'unite centrale des C1Ng de 8b-—-11 TEeTtTTrOUVES dUs extrömes 1’opposition
entre hlk bw? (dans eurs contextes) dont MNOUS VONS dejaä parle
entre 1lra 7b-8a hywm kmrbh) peut-&tre seulemen: Sl A  -  on

prend 1L’'unite du verset Ö verrait alors COAMMeNT les deux

premiers (ywm m) de introdulsen: le premier 8, le SeCcONd
11b.

Maıs POUVONS eNCOTeEe LLLr d’un plus pres COMparalison artı-
CuLa: entre 1N1OS deuxX parties. Coammen« AaVEC les deux volets extremes,
SO1T 1- 9bB6-11. VO1LtT S'’'inverser Lles COLLSES--

pondances SsSulvantes

1- hlik

mik

4—-5

DA
10-11a
11b bw?
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les autres ONT les CO& UVLES de Yahve 513  c $h) Y mals les

peres ONT montres le peuple indigne d’'un tel 71 consequence AD
n ont entrer Lleu Cdu repos peuple au7]ourd’ hı S’en

vıen! ]OyVeuX celebrer Yahve pulsque 8b-9bß est symetrique O, 9bB-11
peut auss1ı CUNPAL EL 1-5, 5 G1 1C171 les autres rTeCUurreNnNCEes “$h/p 1
font defaut parallele 1- 4-5 JYabıaı dıra

s ’ opposen C& au7jourd'’hui VOonNn: le temnple rencontrer le
Rocher du salut, celebrer elu1i qu'ils reconnalissent Dieu

grand Ro1, maitre createur de 1’univers, Ce le

desert, ]our de "Tentation", Ouvalen: MLeUX N alre de mettre

( 1' &preuve celiuı dont pourtant 111e avalıent L'’0ceuvre.

POUVONS ESEICOTe®e CUMNPALECL 67  Q O, 9b3-11 HC: L1isons
extremes le Va verbe bw? 6a, 11b) 7 Su1lvent —- ecedent
9—-10 E&h D: 1 SU1V1S de (6D 10aß) Nous IVONM! deja note
les asSssSsOoNanCces de 7aß ä 10aß 1’oppositi: des PFEONONIS . ] OoU C:

Oppositiıon entre 1’aveu des fideles 1a luli NOtTTre Dieu) elu1i
de Diıeu N des peres (un peupJle erran: de CO© eux) r A E  -  on vVvolt
'O1S XLr la fonction des PILONUAUS independants. Ainsı de 6—=7.  Q O, 98 -11
VOLt 1’opposition entre C ONt aCcces aupres celu1i qu'ils reconnals-
sen: leur createur dont 1IS peuvent N dro1it pretendre le

peuple, de maln, et Cel contraire, temoins de
SOM OCuUuVLIeE, ‚ONT camportes peuple indigne auque. Yahv&
pOUVvalt qu' interdire 1l1'acces N SOoN LEDOS . 6—7  0J} 3b-9bß lese
dances SON] MO1NS nettes, EeNCOITE qu'entre Eh (6b) pl 9bß) 1:a double
reconnaissance de Dieu a peuple S ’oppoOose 455e bıen
deux ment1iıons d’une MmM1Lıse N 1l  115  epreuve (msh) (nswny) —  A

aurions interät U, joindre , 6- /a ga Q, 8b-9bß, POUVOLFL
ST apres avanct uS VeNn0OQNns dire, les deux ]JOoUrS

autrefoiji: uUurcCc.ıssemen! CONNOTE alors explicitement de
maniere negative le ]our de sa.

est interessant 6—7 8—-11 Icı MNOU! aissons
Ce qu'on pourral S31 126n veut rattach! O, SCcrireW ——



/a ”nhnw

(1bbkm)

D
'n hm

BW?

Toutes Ces Correspondances OnNnt dejä canment&ees. nOtera 10 qu'en
J1a connotatıon negative est donnee , 1°aide du ur

Centres (7b Ö) extrömes (6 TD deux i1ıNV1ıtatıons AaV

tissements, D iınterdiction le est de plus plus SCMO3TE

de invitation) (avertissement plutöt fonction de qu1 precede)
puis avertissemen' fonction Suivre) J enfin (rappel

1L’interdiction d’autrefois) es doivent instruire MNON SsSeUuLemen:
le 1a perspective de 1a creation du peuple 6b) de

1'&2tablissement de alLlıance /a) Y mals auss1ı celui Oül malgre 1'0ceuvre
divine continue les H  peres n 'ont plus consent.i U, "*alliance 10) Que
les fideles n'aient. S ’‘5NStrTULTe tout autant considerant les

COOMMeEeNCEMENTS, qu'ils croient reVivre Q, leur eurs SR u1lıtes

qu'ils auront vViıte fait, faute de vigilance, de connaitre Q, leur tOour.
articulation etroite, semble-t-il, de 6- O, 8-11,

alors considerer 15 adresse principalement Dieu createur
SsSorte elude point d’appul 'en: 6-11

schemat isant extremement peut relever 1’organisation Ssulvante les
differences typographigu indiquent les correspondances)

1-5

mlik C  Sh
BW? Sh + m kywm DE

6-— 8—-11



Al Lar VeLrs Yahve, grand RO1, createur de 1’univers, e 1a n'’est possible
G1 8  =  On reco1it m lecon de fidelite de L’infidelite certaine
la des peres, possible NnOtrrTre aujourd’hui. Nn'ont
aCcces LEPDOS . Nous, NO Nn 'entrerons devant Yahve G1 SO(‘AHNMIES

u11 IOU!} Tatt, SONMN peuple (r 1U1 noOtre Dieu

NO  e touchons 1C12 UL Qır la 1Limıte de la proposit1lo: d’'un STIUC-

ture, ailleurs S1. utile, selon princıpe de Camposition, alors le
texte PLOPDOSE plusieurs s pOoinNt, pourrait le Croire,

donn‘  e aınsı (1 plat, mals Offrant contraire, selon 1’angle
lequel @AA S1iT relief, d1Lvers pPrıncıpes d’uni diıverses StTrucCtures

toutes, \ S1 niest pas degre, revelent quelLque chose de

signification es NO pousse chercher plus avant O,
t1r de la proposition ]ustemen: D stimulante de M. GIRARD.

16 On (9)11111{= ul ındıcatıon du caractere d’introductıon de 6—- / 8-11 et
de 1-5 6-1  , ans la repartıtlon des stıques, oıt 10 6-11, Ppuls
1Ö 15 de 1-5 6-1  T (en Comptant tro1s st1ıques 7a)

F Notons OL *11 Ve ”hypothese, dernıer principe ”agencement. ans

pretendre AVOlLr faıre poeme acrostıche, observera cependant
qu'en 1-  —  a derniıere et premliere lettres iıniıtıales SONT. consecutiıives et
centrales ans 1°alphabet et lamed) , tandıs que la dernıere lettre
inıtıale du premier Vo (en et La premiere du SsSecond (en ONTL
autres qQueE les euxXxX premieres lettres de 1’alphabe On pourrait de-
mander S} La propositıon de ı1re YdW OMNMME appartenant plutöt qu'ä
7a, vest 1E debut d’un trıstıque 1N1Ea:l: 7b-11, viendraıit
pPasSs aun dasıiır de poursulvre de 6-7)a 7b-11 Le meme systeme que de 1-

6- J/a. En 1L3 vaırt alors yod precedant dans "alphabet Le
kaph de /a, et de 11 Qr Les euxXxX premleres lLettres de 1’alphabet, 5T
DPOUL ense!

1—2 /b-8

S 7a 9—-1  S

18 est ınteressant, au terme de travail, de relire 1a recension des
cCOmmentaires SU.: dressee Par G . Henton AVIES article 1ilte
ans Tre ote Oour qu1l regarde repartition des diff&  ntes
unites 1 Nn'Yy PaS tellement N exclure, mals seulement Stablir Uull:'  D

certaıne hierarchie de pertinence entre les diverses Ö propositions.


